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E lőfizetési Árak :
Egész é v r e ....................5 írt — kr.
Fél é v r e ......................... 2 „ 50 „
Negyed é v r e ....................1 „ 25 „
Néptanítóknak egész évre 3 „ — „

H irdetési dijak
& legjutányossabban számíttatnak. 
Eél yeg minden beiktatásért 30 kr.

BAJA
vegyes tartalmú hetilap.

M egjelen  m inden  sz e rd á n  és szom baton .

Szerkesztői iroda,
hova a lap szellemi részét ille t i külde

mények iutézendik :
Á L LA M I T A M T Ö K É P E Z D É B E K . 

Levelek csak kármentesen fogadtatnak 
el. Kéziratok nem adatnak vissza.

K iadóh ivata l:
Az előfizetési pénzek és hirdetések a 
kiadóhivatalba — N á n a y  L a j o s  

könyvnyomdájába — küldendők be 
(Bódog-tér, Scheibner-féle ház.)

a r a  -TS* JUcs*.

Múljék el tőlünk e keserű pohár!
Dolgom at tölvitte az Isten. Egy idő óta azon töröm 

eszem et : honnan kerekítsek egy „ezikket**, melyet a szer
kesztő alkalmasnak talál közlésre. — Nem csoda; más 
ember is h iú : miért ne lelhetném örömömet abban, ha 
Írott soraimat nyomtatva olvashatom, olvassák mások ; ha 
titkon mondogathatom magamban : iró vagyok !

H iúság, iöltünni vágyás, m ú l j é k  e l  t ő l ü n k  e 
k e s e r ű  p o h á r !  D ehogy múlik ; telik inkább, hogy  
ha annak kiürítésére kerül a sor, lelkünk bele szakadjon. 
É s ha ez megtörtént, akkor cl fog múlni, de mint egy nép
dal mondja, de már akkor késő lesz !

Panaszkodunk naponkint, hogy nehéz megélnünk. P a
naszkodik férfi, n ő ; magasrangu aristokrata, hivatalnok, 
iparos, kereskedő ; panaszkodik minden a mi éi és mozog, 
akinek a kenyérkeresés gondja önvállaira nehezedik, akinek 
csak nem úgy az ablakon repül szájába a sült galamb ! 
Annyira önmagával van elfoglalva mindenki, hogy az önma
gával történő dolgokat senki sem veszi észre. A nagyra- 
vágyás ördöge annyira sziveinkbe véste magát, hogy arra 
gondolunk : miként jutott ez vagy ama (nálunk M agyaror
szágban csak kivételesen előforduló e s e t !) család az igazi 
jó lét és megelégedés, a gyarapodás —  itt  -  titokszerü t.a- 
lizmánához, eszüDkbe sem ju t; azt rendesen a véletlen sze
rencse, a sors szeszélyének tulajdonítjuk. — Számtalanszor 
hallunk ilyszerü sóhajtást : hej, ha én 1000 0 0  frtot nyer
nék „a nagy lutrin," vége volna minden gondomnak ! E lh i
szem ! Akkor bárkinek is volna tán annyi esze, hogy annak

f  á  i  c i  á.
A vak szepesiek *)

Nem régen történt, hogy egy lőcsei polgártól egy idegen 
utazó azt kérdező : igaz-e, hogy a szepesi gyermek születése után 
9 napig tökéletesen vak marad ? amire a felelettel kész német 
földi azt válaszolá: oly igaz e tény, a mily igaz hogy 10-ik napra 
oly élesen lát, hogy ily idegen utazót könnyen rászedhet.

A „vak szepesi" gyakran volt már sok viczczelésnek tárgya, | 
mivel nem tudta a „vük" epitheton valódi érteményét, mit most 
t. Barátom engedőimével történetileg illustrálni akarok.

A „vak szepesi" tréfás elnevezés, az elrejtőzött s a hegyek 
közt szétszórt lakosoktól eredt, s részint német és mi különös, 
részint szláv eredetű, de mind két nyelvben különböző értelem
mel bir.

*) Bírjuk tisztelendő barátunk ígéretét, ki a Tátrafüredhez legközelebb 
esd helység érdemes plébinusa, hogy időröl-itlőre egj-egy tudósítással lóg ked
veskedni a „Baja* t. olvasóinak a magyar SchMÍtzból, a vadregényos, jelen
leg még nagy részben hóval borított Szcpes/éSjfcKhöl. Hiszszilk, hogy t. olva
sóink szívesen veendik ezen történelmi ésné/pffnaltalánostójvkoztatast 1 Szerk.

f r

kamataiból megélhessen, de táu igen sok esetben mégis 
csak annyi, hogy azt véuségeig „elverje !“

És ha azt mondom, hogy akad ember elég, akad bár
mennyiszer, ki épen oly pillanatban, midőn az ily hibákat 
ostorozza, önmaga —  tán észrevétlenül — ugyanily hibába 
esik ; midőn korbácsát fonja, nem veszi észre, hogy önm agát 
Welleue azzal vernie, mikor ezeket mondom tán igazságta
lan vagyok ? Nem ! — Hozok példát állításom bebizonyí
tására.

T an  egy apának vásott gyermeke, s nem képes ő t 
m egjavítani. Mit te sz?  elküldi más városba, hogy annak 
gonoszságát ne lássa, hogy javítsák meg mások. És szám 
talan esetben e drágán vásárolt —  ideiglenes —  béke, a 
rom lottság távoltartása minek szülőjévé lesz ? M ég nagyobb 
rom lottságé.

És az ily apák, inig saját gyermekük otthon van, a 
másokéit szidják, „azok rontották el az ő aranyos fiát" ha 
pedig saját gyermekük távol van a szülői háztól, ismét 
másokéira panaszkodnak; az ő gyermekük erre okot soha
sem ad, csak néha napján, midőn tőle egy-egy levelet vesz.

Ú gy leszünk mi, mint egy emberszei ető demokrata te tt, 
ki a czim- és rangkórság ellen mártá tollát - -  epébe. M i
dőn munkáját megírta, előfizetési felhívást küldött szét, s 
czimezte a z t : nsgs. A . B . ügyvéd urnák, tek. Cz. D. vég
rehajtó urnák, s a t ; a felhívás alatt pedig olvasható volt 
Dr. ÜT. H . — Megmondom még azt is, mi v itte  ezen urat 
a rangkórság elleni támadás megírására. —  D eállit hozzá

Tudva lévő dolog, hogy a bérezés Szepes lakói egész a ma
gas Tátra mesztelen s kopár csúcsai terjedtéig szlávok voltak. 
Miután azonban Szepesmegye a magyar területhez tartozott, saját 
létérdekében volt, itt oly idegen nemzetiség letelepítését létre
hozni : hogy itt a szlávokra ügyelne és még azonfelül az ország 
határait hiven védené. Ily politikai tekintetek hiv'ák ide a szász 
népeket, mely meghívásnak ők örömest engedtek, miután tudjuk 
a keresztháborúk idejéből, hogy az oly népkivándorlás kevés ne
hézséggel járt, s a vágy idegen földeket megszállani, uj pátriát 
alkotni -— általánossá vált.

Miután azonban Boris szepesi herezeg idejében Ü ld  — 1153-ik 
évig Szepesnek legtermékenyebb földjeit s széles virányait a szlá
vok bírták, a szerzetes házak lakói pedig a magasabb puszta he
lyeket müveiének, — úgy nem maradtak bátra az új szász tele- 
pitvényeseknek más helyek mint az elrejtett v a k  dombok s he
gyek egész sorozata, mik a főbb folyók mentéhen a „Cypust" vagy 
is a megvédett határkövét képezték, — a királyi várral a szepesi 
házzal.

Alegrégibb szepesi pecsét körirata„dig:llum saxonuin de Cyp.“
De hogy magyarok is laktak Szepesben kiderül Erzsébet 

királynő egyik régi okmányából 1279. évből a hol ez á l l : „et 
scita veritate ab omnibus theutonicis, hungaris et selavis iu ca-



egy kereskedő cselédje, s így szó l: tiszteli a mi teins-urunk 
orvos urat, s kéreti, szíveskedjék hozzánk jönni, mert sat.

Megérdemeljük, hogy véres szájjal kiáltsanak ránk: 
elvesztek, koldusokká lesztek, ha életmódotok, szokásaitok
ban nem lesz változás a jó felé I

Csak másfél évtizeddel ezelőtt még minden iparos neje 
ifjasseony volt. tiz év előtt már asszonyság, nagyasszony, 
most pedig teinsasszony, amint egy kicsit teheti, hogy egy 
szobát magának tisztességesen berendezhet. Az alsóbbrendű 
hivatalnokoknál épen így van. Tekintetes ur az ha akár 
ingyen díjnak, Írnok, tanító (alias: tanár) föl egész a ha
zának a. legkitűnőbb szolgálatokat tevő képviselőig. T. i. 
a z o k  t e k i n t e t e s s é  t e s z i k  m a g u k a t ,  ezek
nek pedig kompétól.

Nincs eszköz, mely elég aljas legyen, hogy becsületes 
utón, (mert a rablás, csalás, még, és tán soha sem fér össze 
a magyar ember becsületérzetével —) ne iparkodjunk min
den módon jólétünk előmozdítását eszközölni azon egyedüli 
eszköz kivételével, mely arra csakugyan képesít. És ezen 
egyedüli eszköz a helyes, tervszerű takarékosság.

Legtöbb esetben azt tapasztaljuk, hogy nem a valódi, 
az igazi megelégedés és jóié! után törekszenek az emberek, 
hanem örülnek, boldogok ha annak képét, látszatát fenn 
tudják tartani. Csinos ruha, bő asztal ha idegen-is ül mellette, 
a külső megjelenésben clcganczia, külső bútorzatban nrias- 
ság, kényelmes lakás, sat. oly kellékek, melyek a jólét, 
gazdagság, és teljes megelégedésnek képét adják csaknem 
mindenkor.

Innen ered, hogy gyakran megtörténik, miszerint ugyan
azon állású, vagy egyenlő jövedelemmel biró emberek, de 
sokszor jelentékenyen több bevétellel rendelkezők önkéuyte- 
lenül azt, kérdik önmaguktó! : honnan telik ennek erre vagy 
arra, hisz én nem tehetem azt, holott, ugyanoly, vagy ked
vezőbb viszonyok között vagyok ? És gyakran talány' marad 
az ily kérdés, pedig ha betekintenénk reggel, délben, este, 
vagy éjszaka az ily irigylettek szobájába naponkint, meg 
volna a talány fejtve, látnok, hogy mennyire képes az em
ber száj és toll nélkül, csupán cselekvése, modora st.b. által 
hazudni.

Nézzünk a zálogházakba, s mondjunk Ítéletet azokról, 
kik apóik „holt. tőkéjét, kincseit* oly dúsan kamatoztatják, 
hogy -- komolyan kiszámítva egy és egy negyed év múlva 
„se pénz, se posztó." —Tekintsünk a végrehajtók hirdeté

seire, s bámulni fogunk, hogy ama suhogó selyem ruha, 
ezen divatos frakk, ama csecse-becsék, melyek oly irigylett 
tulajdonai valakinek, — mind, mind fölvannak véve ama 
tárgyak jegyzékében, melyekről ma-holnap dob mellett fog
ják mondani: először, másodszor, senki többet ? — har
madszor.

Tekintsünk csak körül, ha merünk, ha nem félünk 
attól, hogy a szemlélendő hibák egész serege mind vissza
váltaná reánk : Mit ? engem te itt keressz ? nézz a tükörbe, 
s olvass önszemeidből; tekints szivedbe, fordítsd eszedet 
önmagad felé, s megtalálod mindezen keresett dolgokat a 
magad hajlékában ! Tekintsünk körül, hogy lássuk ama vég- 
hetlen, meredek lejtöt, melyen csaknem egész társadalmunk 
áll, hogy a legelső csekély lökésre megkezdje ama pálya 
futását, mely az ínség, a nyomor, a boldogtalanság poklá
ban leli végét.

Itt a dologtalanság áll szemközt a legerélyesebb mun
kássággal, hogy megmutassa miként adhat magának kényel
met fáradság nélkül, vagy hogy miként viheti az ember 
annyira, miszerint a legközönségesebb munkás is adhatja az 
urat, hogy ilyennek is telhetik mindarra, a mit egy jobb 
sorsú nélkülözni nem akar ; amott a legkönnyelmllbb pazar
lás a durva, önző fösvénységgel szemben, hogy az gyakran ha- 

í lálos bűnt kövessen el önmaga és családja, sőt néha mások 
! ellen is, — ez pedig hogy véghetien kincsszomjával, az 
I emberi szívből minden ue'mesebb érzést kiszorítson, hogy a 
j  kedély nemes irányát elfojtsa, hogy mások romlásán saját 
' vasszekrényének tartalmát szaporíthassa, melyet sem rablók 
j el nem vehetnek, sem tűz meg nem emészthet, s melytől 
■ csak a gazdát veheti el — a halál.

Visszatérünk még e tárgyra, az egyes részleteket, ha- 
j tározóit tényeket vévén bonczkés alá, tán lesz legalább 
j annyi jótékony hatása, mennyit a bajnyiró gyakorol, midőn 
' fürteinkböl a fölösleges, tiszta ruhánkat szennyező részt 
| levágja

Nádor.

fi I  l i  E K.
— Városunk szépítésére és a közlekedés megkönnyítésére 

ismét jelentékeny lépést jelenthetünk. A sz. Antal és Nagykaszár- 
nya utcza kiköveztetése már folyamatban van. Csak előre !

dera torra Sccpus". Azonban ez aj szász népek korántsem fog
lalkozhattak föl din íveléssé I, iparral sat. Korántsem volt életük 
csöndes s kellemes, nem, tüzes, folytonos háborúskodások s az 
uj pátria határainak megvédése volt mindennapi jelszavuk. Ez idő
től fogva, ahogy a szepesi ház „Cjps“ tölépült zárva maradt 
mindörökre a panslavistikus ábrándozol! éjszak felöli betörési j 
útja az országba.

Letenkó, Marcelli, Zsakócz, Velbach, Durand, Dóncsfalu, Ta- 
ir, ás fa !u, Ruszquin, Thurlsfalu és még egynéhány helységek tar
toztak a „szepesi Cyppus“-hoz, miután csak később már a tatá
rok betörése (1241.) után alakosoktól megfosztott tót helységek 
mint Igló, I.'-ihih’ Polka, Poprád, sat. mint örökség a „szepesi 
Cyppushoz" állott,

A „vak sze.pcsiek" azonban még akkortájban is, midőn a 
nyílt, ezelőtt tót vidékek birtokába jutottak, négy ellenségei vol
tak a li'tárbelieknek, - mint nem kevésbé a Mágusainknak és 
a Greniczi völgyben lakóknak, kik „Cyppus" felöl a legnagyobb 
félelemmel szóltak.

Eltekintve „Cyppus" elnevezéstől egészen függetlenül kelet
kezett Szepusnek szláv neve „ápiz" t. i. érez.

Morvaország akkoriban hatalmas, gazdag kereskedelmi állása 
jól ismerte Szepesmegyének gazdag érezbányáit, mit innen a szláv

kereskedők saját, hasznukra jó] tudtak kiaknázni. E fontos körül
mény megmagyarázza azon kedves emlékű történeti tényt: hogy 
már akkoriban nagy virágzásnak örvendett Szepesben a bányászat 
és érczkereskedelem, — annyira, hogy a világ minden részéből 
Szepesim özönlöttek a közlekedés és kereskedelem emberei. Sze- 

j pes volt gyupontja egy világra szóló forgalomnak és kereskedés
nek. Ott. hol ma, az eke szánt, ós hol a „pásztor ma íütyü- 
rézve legelteti nyáját11, — ott voltak egykoron süni erdők, melyek
ben sok erezet olvasztottak, úgy Hogy mai napig sok helyütt, hol 
jelenleg semmi bányászat sincsen, mint itt is Nagy-Szalókon (régi 
néven Schlackendorf) sok salakot lehet kiásva találni.

Mivel azonban a „Cyppus" határőrsége e territóriumba, mely- 
lyel a tatárok betörése előtt birt, semmitől,- érczkövet nem tudott 
felmutatni, ez okból „vak" Cyppusnak vagy is tótu l; Slepy Splz- 
nak neveztetett, a honnan lakosai is „vak szepesieknek" czimez- 
tettek.

Cyppus s Spiz névből lett Scypus, Sccpus, Scpus. S ami a 
mai érezgazdagságot és bányászatot illeti, úgy fájdalom — annak 
csak rapid apadását jelezhetjük ; s jöhet idő mely már úgy sincs 
messze,ahol egész Szepesmegyét, e tekintetből „vaknak" fogjuk mon
dani. Nagy-Szalók — Tátrafüred alatt — 1879. Május hó 13-án.

Bab ura László.



— Állandó aréna építése, ezen régóta óhajtott terv megva
lósítása, úgy látszik közéig foganatosittatásához. Úgy értesültünk, 
hogy már az építés színhelye iránt folynak tanácskozások; néme
lyek a Pandúr-szigetet, mások az apácza-zárda melletti, elemi 
tanodái faiskolának szánt, de évek óta parlagon fekvő, városi tel
ket emlegetik. A fontos ügyre nézve óhajtjuk, Yajha mindjárt a 
„hoi?w kérdésének eldöntése nem akasztaná meg az egész örven

detes lendületet.

— Uynien hírek. V a r g a-N a g y  I s t v á n  hites ügyvéd, 
újonnan kinevezett bajai aljárásbiró, vasárnap, május hó 18-áu 
tartotta eljegyzését S c h i m m e r F r i d a kisasszonynyal Scliim- 
mer Józsel trvszéki biró leányával Szabadkán. — M i s k o l c z y  
K á l m á n  szegzárdi telekkönyvvezető héttőn, e hó 26-án vezeti 
oltárhoz özv. G e r g e l y  I s t v á n n é úrnőt Baján. Szivünkből 
kívánunk sirig tartó boldogságot az ifjú pároknak 1

— Br. Eötvös József érczszobrát, melyet kitűnő szobrá
szunk Huszár Adolf készített f. hó 25-én fogják Budapesten le
leplezni.

— A h elyb eli állami tanitóképczdében az idei elemi tanké- 
pesitö vizsgálatok junius hó 20-án s következő napjaiban fognak 
tartatni nsgs. Czirfusz Ferencz, kir. tanácsos és tanfelügyelő úr 
elnöklete alatt. ^Jelentkezni lehet ezen vizsgákra junius tö-ig

junius 1-éu d. e. 9 órakor. A megbízó-levelek alapjáu a beiratko
zás, illetőleg a szavazati igazolványok kiállítása történik május 
30-án egész napon át a Fővárosi Iparosok Köre helyiségében (Fe- 
renczrendiek bazárja I. emelet), úgyszintén május 3Í-én d. *‘.8  1) 
órakor a rnegyeházbeli ülésteremben. Május 30-áu d. u. 6 órakor 
a Fővárosi Iparosok Köre nagytermében elöértekezlet lartwt.ik. Ezt 
ugyanott ismerkedési estély követi. Május 31 en este 8 órakor 
közvacsora a városligetben. Junius?2-án‘reggel (a még meghatáro
zandó órában) áss iparos gyűlés tagjai külön vonattal Székesfehér
várra rumlidnak. Visszautazás tels/As szerint. A május 29. és 30-án 
a fővárosba érkező congressusi tagok fogadtatása és a szükséges 
útmutatásokkal leendő ellátása végett, a rendező-bizottság illető 
tagjai egész napon át. a Fővárosi Iparosok Köre helyiségében jelen 
vannak. Ugyanott fognak kivá n a tn i jutányos áron kialkudott 
szállás-utalványok kiadatni a. következő vendéglőkbe ; rNemzeti 
szálloda1' (v&czi-ubcea), ,,Vadász,kürt“ ('kishíd utcza), „Punuouin,*1 
„Fehérló“, „Orient44 (kerepcsi ut), „Páris városa41 (váczi-kövut), 
„Erzsébet14 (egyetem utcza), „Két uros/é iu4' (Calvin-tér). A kiesz- 
közlendö vasút- és gözhajózási vitelbér-kedvezmények iránti érte- 
sitvény, s illetőleg az igazolványok azon t. társulatoknak, melyek 
kiküldötteik neveit a központi bizottságnak bej (derítem tik, kellő 
időben megküldetnek.

— Lapunk zártakor vesszük « hirt, hogy 15 O K O S  
15 E IV I, a sokszor várt vendég, ma este fog megér
kezni, hogy itt idözése alatt « szárnyvonal területét megte
kintve, a költségvetést és tervezetei véglegesen megálla
píthassa. Időlegesen is üdvözöljük isten hozza.

a képezde igazgatójánál.
— „Székesfehérvári K iállítási Kalauz11 czim alatt Prém i 

József könyvet irt, mely a kiállítás megnyitása napján (május 17-én) | 
jelent meg s mint egyedüli Katologus-szerű mü a kiáliitás pénztá- i 
ránál lesz kapható, 50 krért. E könyv az egyes kiállítási csopor- j 
tok ismertetését, a fontosabb iparágak jellemzését s általában tá- | 
jékozást s a kiállítók figyelemreméltóbb részeinek leírását nyújtja. ! 
Megrendelhető a szerzőnél Székesfehérvárott, Palotai kapu 7. sz. !

S I  I >r ü í  z.
Színházunkban múlt szombaton „A  bőregér" operette- 

jét adták zsúfolásig telt ház előtt.
Vasárnapon „A piros bugyell&ris* adatott. Ez úttal 

először volt alkalmunk művészeink szereplését népszínmű
ben is szemlélhetni s örömmel jelenthetjük, hogy működé
sük az eddig' előadott operettek és drámákban szerzett si-

— A baj ínoki és kaponyai uradalmi iöldek bérbeadásánál 
oly fényes eredmény mutatkozik, mely eddigelé még soha sem 
fordult elő, nevezetesén: a bajmokí földek átlag lánczonkérit 42 
írt 97 kr, a kaponyai pedig 4Í írt 5 .kron kelnek.

— A székesfehérvári országos kiállítás szombaton nagy 
ünnepélyességgel nyittatott meg s nyitva marad juliusbó közepéig. 
A kiállítási jury juuius ö-éu kezdi meg működését.

— liáesmegyéltől az alispáni kimutatás szerint folyó évi 
april 22-ig 20.925 frt *7 kr készpénz küldetett fel a ministerel- 
nökségnek mint a szegedvárosi és környékbeli árvízkárosultak 
részére az alispáni hivatalnál befolyt adomány. A fentebbi összeg
ben természetesen nincs benn a Zenta, városa által megszavazott
10.000 frt, sem a Szabadka által adományozott 15,000 írt., s a 
többi királyi városok adományai és gyűjtései sem, melyekkel 
együtt bátraD tehetjük a készpénzbeli adományok összegét a me
gye részéről 60.000 írtra. S hol van még a tömérdek s termé
szetben adott élelmi czikk, melyeket bit pénzértékre átszámítunk, 
alig csalódunk, ha állítjuk : hogy Bácsmegye összes közönségének 
segélyadománya nincs a s z  á z e z e r forinton alól, a mivel 
nem dicsekedni akarunk, hanem tőlem ütésével csak elismerésün
ket kívánjuk kifejezni a nemesszivü adakozók iránt.

— J lik fie s  leánya, mint egy bécsi lapban olvassuk, legkö
zelebb egy kérvényt fog ö Felségének átnyújtani, mely állítólag 
atyjának mcgkegyctmczcsét fogja tartalmazni.

•— Iparcongressus. A központi bizottság és a fővárosi Ipa
rosok Köre választmánya egy rendezöbizottságot választott, mely 
Báth Károly elnöklete alatt a kővetkező 24 tagból áll : Aldássy 
Ignácz, Bobula János, Cziriák Gyula, Duicz Antal, Fritz Péter, 
Gelléri Mór, Graner Jenő, Iíauda Frigyes, Huber János. Knotz 
Sándor, Korompay Ágoston, Kovács Zsigmond, Kücsera György, 
Mollien Lajos, Nadler Nándor, Nagy István, Oppodi Alajos, Pro- 
haszka Ferencz, Bauscb Ferencz, Kóser Miklós, Stock Endre, 
Schnitzler Gusztáv, Wiukle Nándor, Zitterbarth Károly. A ren
dező-bizottság következő előzetes programmot állapított meg : A
II. országos iparos-gylllés a megyeház dísztermében tartatik má
jus 3l-én d. e. 9 órakor és folytatólag d. u. 3 órakor, esetleg

kert csak fokozta.
H étfőn adatott a „Járvány" czinui vígjáték nem épen 

nagyszámú de válogatott közönség előtt. A vígjáték egyes 
részletei több ízben élénk tetszést arattak miben nem cse
kély része az előadók kitűnő játékának is volt. Minden 
szerep a legjobb kezekben volt s valamennyi működő a 
közönség teljes elismerését érdemelte ki.

Ma „Falínicza0 kedvelt operetté kerül színre, i í .  R.

IVleti tudósítás.
Baján, 1879. Májas 17-én.

Buza 8.80 /-ab 4.75 bab 7.— árpa 5. rozs 5-80 kétszeres 6. -  
köles 4.60 kukorica 4.40.

Az árak 100 kilogi. után.

D U N A G Ö Z H A J Ó Z Á S I  T Á R S U L A X
posta-- és személyszáll itó hajó inak

M E H E T  E E Í Í D J  S .
Posta haj nmem lek

B u já ró l B udapestre: kedden, szerdán, csütörtökön, pénteken, szombaton és 
vasárnap pont reggeli t órakor.

B a já ró l M o h á csra ; vasárnap, hétfőn, kedden, szerdán, pénteken é9 szom
batim reggel 0 órakor.

B a já ró l Orsova C ín la t íig : hétfőn, szerdán és szombaton reggeli G órakor.
Szem élvm znllitóhnjónicnetek:

B a já ró l B udapestre. naponként d. u. 3 órakor,
B a já ró l M ohácsra ; „ esti 8

Felelős szerkesztő :

Dr. B A R T S C H  S A M U .



] Főnyere
mény 
esetleg 

400000
míirlí JELENTÉS.
F e lh ív á s  a  H a m b u r g i "korm ány ré szérö l b iz to s íto tt

n £ g y  p é n z -lo tte r iá b ó l
eredő eredményeit h e  i résztvevésre, mely alkalommal

8 millió 200.000 bírod. Mark
biztosan nyerendő.

Ezen célszerűen szervezett ]>énz-lotteriának tervszerü- 
leg csak 8ti.0(X) sorsjegyre alapított, nyeremények a  követke
zők : A legnagyobb nyeremény eshetőleg 400 .000  birod. M árk

nyer. Máik nyer. Márk
2 5 0  O O O G 4 0 0 0

1 1 5 0  O O O 31 3 0 0 0
1 lO O O O O 217 2 0 0 0
1 6 0 . 0 0 0 2 1500
1 5 0  O O O 2 1200
2 4 0  O O O 531 1000
Z 3 0 . 0 0 0 G73 500
5 25  0 0 0 050 300
Z 2 0  0 0 0 G5 200

12 15 (MM) 100 150
1 12 0 00  i 24G50 138

24 10 000 1400 124
5 8 0 00  í 70 100
2 6 .000 i 7300 40  és 67

54 5 0 0 0  1 7850 40  és 20
1 mely nyeremények néhány hó a la tt  7 osztályban b i z t o s .
| elválnak.

Az első nyerem ényhuzás hivatalosan

afl?" 1879. juniua 11 és 12-ére * 9 8
I van meghatározva, és erre  nézve :

az egész eredeti sorsjegy Ara csak ,, 3 írt 40i 
fél „ „ „ „ 1.70.
negyed ,, „ » » n .85

A kormány részéről biztosított eredeti sorsjegyek (nem tiltott 
íÍgérvények) a  vételárnak kószpénzbeni vagy postautalvány ut- 
. jani beküldése m ellett általam  még a legtávolabbi vidékekre is 
| beküidetnek.

Minden megrendelő az eredeti sorsjegygyei együtt egy 
.a  kormányczimmel e lláto tt játszótervet i n g y e n  ‘ a imzás 
u tán  pedig hivatalos nyerem énykim utatást kap. ’

A nyeremények kifizetése általam közvetlen 
és szerény titkonturtás mellett intéztetik el.

E zért is a  m egrendelések teljes bizalommal in-
tézendők

id. TIECKSCIIEli SAMU.,
bank és vá ltóüzle tébe H A M B U R G B A .

UHRATHís
mezőgazdasági gópgyárosok

PR Á G Á B A N
ajánlják a szilárd kivitel, könnyű járás, nagy 
munkaképesség és tiszta cséplésről legel fényeseb

ben ismert, úgy rámán álló mint kereken járó

kézi- és járgány
|  c s é p l ő g é p e i k e t
( |  1 -tö l 8 ló , v a g y  O köreró ig .
<|\ Továbbá készítünk különféle nagyságú és elismert 
1 jó minőségű

t is z t í tó  r o s tá k a t ,  k u k o r ío z a  m o rzso ló - 
k a t  és s z e c s k a v á g ó k a t

Illusztrált árjegyzékek díjmentesen és franco.
11—36

Huny m

; ? I , |  t f á n r i l l i n l
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KRONDORFISAVANYÚ 
KUT1VIZ, Carlsbad mellett.

A KRONDORFI SAV ANYU VÍZ mérsékelt mennyiségben 
(megfelelő időközben 400—600 gramm) éhgyomorra használva, a 
fokozódott mozgás és kellemesen növekedett melegség érzelmét 
idézi elő a gyomorban. Az emésztés gyorsabban következik be és 
az étvágy nagyobb mérvben nyilvánul. A húgymennyiség gyarapo
dik és a lehelési szervek nyákhártyainak elkülönítése higabbá vál
ván, könnyebben eszközöltetik. A vér bőségesebben megszabadítva 
a szervezetre hasznavehetlen anyagoktól, (húgy és szénsav) gyor
sabban kering és a táplálás fokozódik.

Az imént említettekből kitűnik, hogy a krondorfi víz, mint 
tiszta lúgsós sÓ6ka, kétszeres irányban értékesíthető.-

1. életrendi szer gyanánt, mint oly ital, mely könnrü módon 
gerjeSztöleg hat és a táplálást előmozdítja.

2. gyógyszerül különféle betegségekben.

Kizárólagos főraktár Magyarhonban RADOCSAY és BÁNYAI 
Bpesten fűszer, csemege, bor, rum, tea, lőpor, tűzijátékok és ter
mészetes ásványvíz nagybani kereskedőknél.

Nyomatott Nánay Lajos könyvnyomdájában Baján.
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